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Hupy Arpéd: , A progresszid Isten ostora.” Nicolds Gémez Ddvila, a reakcid profétdja.
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Ujabb mérfoldk6hoz érkezett Nicolds Gémez Dévila
magyar recepcidja, ugyanis az Irodalmi Jelen Kény-
vek kiadasaban megjelent Hudy Arpad A modernitds
remetéje (2013) cimi kotetének bévitett és atdolgozott
kiadasa, ezuttal , A progresszié Isten ostora” cimmel.
A kolumbiai gondolkod¢ elsé magyar forditéja és is-
mertetéje ismét arra véllalkozik, hogy tematikus be-
vezetést nyujtson Davila gondolkodasaba. A kotet egy
j6 kompozicios érzékkel 6sz-
szeallitott elmélkedéssoro-
zatként is olvashatd, melyben
tobbek kozott teoldgiai, ant-
ropoldgiai, tirsadalmi, politi-
kai, filozofiai és esztétikai té-
mak kovetik egymdst. Nem
feltétlentl valik a kotet javara,
hogy a bevezetd hosszasan
részletezi Davila életmuvének
hazai  befogadastorténetét.
El6nyosebb, ha az ilyen jellegti
vizsgalodasok recenzié vagy
oltik,
ezért a tovabbiakban alljon itt

tanulmany formdjat

néhdny adalék azzal kapcso-
latban, hogy milyen uton ju-
tottak el Davila mondatai a
magyar olvasokhoz.

A széljegyzetek olyan fel- = o)

tlinésmentesen terjedtek el R
kontinenstinkén, ahogy a szer-

26 megirta 6ket. A recepcio kezdetét Dietrich von
Hildebrand nevéhez kétik, mivel a nevesebb eurdpai
gondolkodok koziil 6 ismerte fel els6ként Dévila jelen-
tdségét. Miutdn 1987-t6l kezdddben a bécsi Karolinger
Verlag t6bb vélogatdst is kozreadott bel6liik, a kolum-
biai szerz6 feljegyzései olyan irodalmarok figyelmét
keltette fel, mint Ernst Jiinger, Botho Straufd és Heiner
Miiller. Emellett az ultramontan-katolikus gondol-
koddk korében is visszhangra taldlt, mint Robert
Spaemann, Martin Mosebach és Gerd Klaus Kalten-
brunner. A felsorolt személyiségek koziil Jiinger szim-
patidjat érthetjik meg a legkonnyebben, hiszen 6 mar
1956-ban Antoine de Rivarol maximdival allitotta kihi-
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vas elé a német konzervativ gondolkodast, azért, hogy
az hiteles onkifejezési format taldljon. Nem csoda,
hogy a német ird ebbdl a szempontbol Davila életmd-
vét is valdsdgos ,kincsesbdnyanak” tartotta. Hatas-
torténeti szempontbol viszont ennél fontosabb, hogy
Botho Strauf’ Ldzadds a mdsodlagos vildg ellen ([1993]
1999) cimi nagy sikeri esszéjében Dévilat Montaigne,
Rivarol és De Maistre nyomdokain jaré nagy reakcids
szerzéként, a stilus és a gon-
dolat mestereként irta le.
Hogy Dévila a konzerva-
tiv kdnon részévé valt, abban
jelentds szerepet jatszott Gerd
Klaus Kaltenbrunner is, aki
Davilat az eurdpai szellem
nagy klasszikusaival egyiitt
mutatta be. Miutdn szamos
szovegkiadds, aforizmavaloga-
tas és kommentar napvilagot
latott, Till Kinzel kutatémun-
kdjanak koszonhetden meg-
“ - sziiletett az els6 monografia is,
amely 2003 6ta immar 6t ki-

adast ért meg. Davila hatdsa
a ~a német Uj Jobboldalon is
r e megmutatkozik. A Davila-
G kotetet is szerkeszté Michael
Klonovsky tobbkotetnyi sajat
aforizmat is jegyez, a Davila-
kovet6k fiatalabb nemzedé-
kébdl pedig mar tobbeket illettek az epigonizmus
vadjaval (Arne Kolb, Hendrikje Margareta Machate).
Az utdnzas kisértésének a filozoéfus Vittorio Hosle
sem tudott ellendllni, aki Davila aforizmdit néhany éve
sajat ,ellenaforizmakkal” egyiitt adta kozre.

A német nyelvi recepcié nyomaban jart az olasz.
Az els6 szovegek az ezredforduld kérnyékén jelentek
meg. Davila életmiivét az olasz kozonségnek a német
filozofiatorténet és a nihilizmus kutatéja, Franco Volpi
mutatta be, aki a kolumbiai szerz6t Nietzschéhez és
Cioranhoz hasonlitotta, azzal a megjegyzéssel, hogy
Davila ,egészségesebb és kevésbé nihilista”. Volpi
tobb vélogatast is készitett Roberto Calasso kiaddja, az
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Adelphi szamara. Az életmi teljesebb kiaddsat pedig
mar Volpi tanitvanyai, Gabriele Zuppa és Antonio
Lombardi eszkozolték ki egy intellektualis sokszint-
ségérdl ismert kiadonal (GOG Edizioni). Olasz saja-
tossag, hogy Dévila az ideoldgiai ,keresztfronton” is
megjelent a Circolo Proudhon, illetve az Edizioni Ar
kiadasaban. Az utébbi kiadd kerek perec bejelentette,
hogy nem fizet a szerz6i jogokért, hanem egyszertien
lefoglalja Dévila finomra csiszolt féldragakoveit. Ami
a kanonalkotast illeti, az Adelphi sorozatdban vald
megjelenés mellett ebben a mar emlitett Zuppa és
Lombardi kézés monografidja (Nicolds Gémez Davila
e la modernita. 2015) is szerepet jatszott. Emlitést ér-
demel még a népszert esszéista, Marcello Veneziani
egyik konyve is (Imperdonabili. 2017) amely Dévilat
a szellemi provokacié szaz legnagyobb mestere kozé
emeli, olyan gondolkodék, misztikusok, kalandorok,
koltdk és hivatasos kiviildllok kozé, akik sajat koruk
ellenében éltek és alkottak.

Franciaorszagban kevéssel a német és olasz eldz-
mények utdn jelentek meg Davila gondolatai. Mon-
taigne, Pascal, La Rochefoucauld, Rivarol, Valéry és
Thibon hazajaban, tehat az esszék és aforizmak sziil6-
foldjén egy 2003-as Studia Daviliana cimi sszeallitas
jelentette az elsd 1épést. Ezt kovették A demokrdcia bor-
zalmai (2003) és A hiteles reakciés (2005) cim(i kotetek,
amelyek német, illetve olasz mintara késziiltek, s me-
lyekben Martin Mosebach és Franco Volpi szovegei
rajzoljak meg Davila szellemi portréjat. A német, olasz
és francia Dévila-irodalom nyoméban 2006 6ta immédr
hat Dévila-kotet jelent meg lengyel forditdsban egy kii-
16n erre a célra alapitott kiadénal (Furta Sacra). A ma-
gyar nyelvl Dévila-irodalom az eddig leirtak fényében
tekintélyesnek mondhaté. Hudy Arpad 2011-ben készi-
tett valogatasa és 2013-ban megjelent els¢ Davila-ko-
tete 6ta tobb 6nallo kotet és két fontos esszé is megjelent
Davila tollabdl. A megjelenés sorrendjében: A moder-
nitds remetéje (2013), Az izlés diadala (2013), a Tovdbbi
széljegyzetek egy rejtett szoveghez (2014), a Gémez Dd-
vila-széljegyzetek és kommentek (2022) és ,,A progresszié
Isten ostora” (2025). Emellett A hiteles reakciés (Kom-
mentdr, 2016/6.), illetve a De iure (Jogelméleti Szemle,
2025/2.) cimii esszék magyar forditasa is elérhetd. Az
életmd hazai bemutatdsaban fontos szerepet jatszik
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a Konzervativ arcképek (2021) cimi kétet Davilarol szold
portréja, melyet Hudy Arpdd jegyez, illetve Téth Mik-
16s Balint és Csejtei Dezs6 tobb tanulmanya is (utébbi
jegyzi a Gomez Davila-széljegyzetek és kommenteket).
Lathatjuk, hogy a most megjelent kotet valoban egy
hosszu ut mérféldkove - j6 elidézni néla. Alljunk meg
tehat, és olvassunk, mert, ahogy Davila irja: ,A moder-
nitds pusztasagiban az egyetlen odzis az olvasmany.”
Hudy Arpad nincs megelégedve Gémez Dévila
hazai fogadtatasdval. Elészavanak recepcidtorténeti
perspektivajat is azzal nyitja meg, hogy Kkijelenti:
2011-ben megjelent elsé forditdsai el6tt itthon még
nem ismerte senki Déavila nevét, azdta pedig csaknem
egyontetii hallgatds 6vezi az elsé kiadas tényét. Ez utdb-
bi csorbat a jelen irds hivatott kikoszoriilni. Ugyanak-
kor a tényeknek azzal is tartozunk, hogy megemlitjiik:
Foldényi F. Laszl6 mar egy 1994-ben megjelent irdsa-
ban hivatkozik Davilara, és a kolumbiai gondolkodét
- f6ként a német forditdsoknak kdszonhetden — mas
magyar olvasok is megismerhették. Mindezzel egytitt
Hudy Arpad érdeme vitdn feliil 411. Ugy hissziik, hogy
Davila honi recepcidjat nem az elhallgatas vétke ter-
heli leginkabb. Sokkal keményebb porolycsapasokat
mért ra a formatlansag herézise, hiszen — a Qadmon
Kiadd 2014-es kiadvanyat kivéve — csaknem az dsszes
Davila-konyviinkrél a forma és tartalom mér-mar di-
abolikus fesziiltsége ordit. Nem segit ezen az sem, hogy
»A progresszié Isten ostora” ciml konyv filszovege
szerint ,,Davila portréjat a mesterséges intelligencia
(AI) rajzolta”. Mit is mondhatndnk? Ez mar haladas!
Elvégre Davila szerint két tekintetben sikerilt felilmul-
nunk a régieket: a kozonségesség és a technika terén.
A kotet bizonyos tekintetben mégis felillmulja az
eddigi szovegkiadasokat, mert Davila mondatai, ame-
lyek maskor toredékek benyomasat keltik, ebben az
elrendezésben és Hudy felvezetd soraival egységes gon-
dolativekbe rendezédnek. Igy érthetjiik meg Dévila
foltétlenre hangolt, ugyanakkor az emberi 1ét korlatait
mélységesen atérz6 gondolkodasat, amely elvalasztha-
tatlan a teoldgiatdl. Egy elérhetetlen egész utan kidlt
minden toredék. Mégis, amennyiben hissziik, hogy
van egy végs6 létalap, amelybe minden ténylegesség,
igazsdg és mi agyazddik, akkor benniinket is sziven

tithet a szavak 6sszhangzata.
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